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Tresoar heeft onlangs het album 
amicorum van Hector Livius van 
Altena aangekocht. De Dokkumer 
was student in de wijsbegeerte 
aan de universiteit van Leiden. In 
zijn album staan zeven inscripties 
die vervaardigd zijn door mede­
studenten van de Franeker 
universiteit, waar hij eerst als 
student stond ingeschreven.

28

De Deenske Sonttolregisters 
wurde digitaal ûntsletten. Foar 
ûndersikers is de database 
in nijsgjirrige boarne. Twa 
ûndersikers fan de Ryksuniversiteit 
yn Grins dogge ûndersyk nei de 
Fryske keapfardij yn de santjinde 
en achttjinde ieu. Yn juny waarden 
de earste resultaten by in workshop 
yn Grins presintearre.

16

Francijntje de Boer skreau begjin 
njoggentjinde ieu fersen foar  bern 
en folwoeksenen. Dat is opmerklik 
want de measte froulju hiene net 
nei de Latynske skoalle west en 
hiene, as se bern hiene, ek amper 
tiid. Net elkenien koe har fersen 
wurdearje. By in fers fan har hat 
ien anonym in spotfers skreaun.

14
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Tresoar sjocht werom op in 
drokke, mar moaie maitiid. Der 
hawwe in soad aktiviteiten west. 
De grutste dêrfan wie fansels de 
iepening fan it nije gebou mei de 
iepen dagen yn maart. 

Weromsjen
De iepen dagen wiene in slagge 
evenemint dat in soad folk lutsen 
hat, likernôch 1500 minsken 
hawwe by Tresoar west. Foar in 
grut part wienen dat ek besikers 
dy’t oars net by Tresoar komme. 
Benammen dy minsken wienen 
tige ferrast troch it grutte 
ferskaat fan de kolleksje fan 

Tresoar en alles wat der te finen 
is. Der hat om de iepening hinne 
in soad omtinken foar Tresoar 
west yn de parse, ek dêr binne wy 
wiis mei. De reaksjes fan besikers 
op de nije ynrjochting binne 
meast posityf; minsken wurdearje 
de iepenheid, it ljocht, de kleuren 
en de nije eleminten. De besikers 
stelle de fernijde fasiliteiten 
op priis. De nije kaartekeamer, 
dy’t foar int grut part troch de 
Freonen fan Tresoar betelle is, 
ropt in soad goede reaksjes op. In 
oar moai evenemint wie it Jiddysk 
festival yn april; it is ferrassend 
om op ferskate mominten en 
ûnferwachte plakken yn it 
gebou de klezmermuzyk te 
hearren. Hast alle jûnen wienen 
der konserten en alle kearen 
wie der in soad publyk. Mei 
dizze aktiviteiten en bysûndere 
útstallings lykas De Wonderjaren 
en Huize Het Gras (mei foto’s fan 
skriuwer G. K. van het Reve) 
slagget it Tresoar om oar publyk 
te lûken. Dat is wat wy graach 
wolle, de fêste besikers hâlde 
en dêrnjonken oaren, dy’t net 
bekend binne mei Tresoar, oer de 
drompel lûke. Sûnt de iepening 

ha al 5.000 besikers by Tresoar 
west.

Foarútsjen
Yn de simmerfakânsje hat it wurk 
ek net stillein by Tresoar. Der is 
mei man en macht wurke oan 
de tariedings foar de Moanne fan 
it Fryske Boek. It giet om in nij 
en mienskiplik inisjatyf fan It 
Fryske Boek en Tresoar. De hiele 
moanne septimber stiet, mei in 
grut ferskaat oan aktiviteiten, 
yn it teken fan Fryske boeken 
en Fryske literatuer. De moanne 
set 3 septimber útein mei in 
grut Boekefeest by Tresoar en 
dêrnei folgje likernôch fyftich 
literêre aktiviteiten troch de hiele 
provinsje. In soad ynformaasje is 
yn dizze Letterhoeke te finen, mar 
foar de lêste stân fan saken is it 
goed om geregeld op ’e webside 
www.moannefanitfryskeboek.nl 
te sjen. 

an de redaksje FF V

De Wonderjaren (foto Albertien Jellema).

Grytsje Schaaf (foto Heleen Haijtema).



Tresoar kijkt terug op een druk, 
maar mooi voorjaar. Er waren 
veel activiteiten. De grootste 
was uiteraard de opening van 
het nieuwe gebouw bij de open 
dagen in maart. 

Terugblik
De open dagen waren een 
geslaagd evenement dat veel 
mensen trok, ongeveer 1500 be­
zoekers zijn bij Tresoar geweest. 
Voor een groot deel waren dat 
ook bezoekers die anders niet 
bij Tresoar komen. Vooral die 
mensen waren heel verrast door 
de grote verscheidenheid van de 
collectie van Tresoar en alles wat 
er te vinden is. Er is bij de ope­
ning veel aandacht voor Tresoar 

geweest in de pers, ook daar zijn 
we blij mee. De reacties van be­
zoekers op de nieuwe inrichting 
zijn overwegend positief; men­
sen waarderen de openheid, het 
licht, de kleuren en de nieuwe 
elementen. De bezoekers stellen 
de vernieuwde faciliteiten op 
prijs. De nieuwe kaartenkamer, 
die voor een groot deel door de 
Vrienden van Tresoar is betaald, 
roept veel goede reacties op. Een 
ander mooi evenement was het 
Jiddisch festival in april; het is 
verrassend om op verschillende 
momenten en onverwachte 
plekken in het gebouw de klez­
mermuziek te horen. Bijna elke 
avond waren er concerten en 
elke keer was er veel publiek. Met 
deze activiteiten en bijzondere 
tentoonstellingen zoals De Won-
derjaren en Huize Het Gras (met 
foto’s van schrijver G. K. van het 
Reve) lukt het Tresoar om ander 

publiek te trekken. Dat is wat wij 
graag willen, de vaste bezoekers 
houden en daarnaast anderen, 
die niet bekend zijn met Tresoar, 
over de drempel halen. Sinds de 
opening zijn al 5.000 bezoekers 
bij Tresoar geweest.
 
Vooruitblik
In de zomervakantie is het werk 
ook niet stil blijven liggen bij 
Tresoar. Met man en macht is er 
gewerkt aan de voorbereidingen 
voor de ‘Moanne fan it Fryske 
Boek’. Het gaat om een nieuw en 
gemeenschappelijk initiatief van 
It Fryske Boek en Tresoar. De hele 
maand september staat, met een 
grote verscheidenheid aan acti­
viteiten, in het teken van Friese 
boeken en Friese literatuur. De 
maand begint op 3 september 
met een groot ‘Boekefeest’ 
bij Tresoar en daarna volgen 
ongeveer vijftig literaire activi­
teiten in de hele provincie. Veel 
informatie is in deze Letterhoeke 
te vinden, maar voor de laatste 
stand van zaken is het goed 
om regelmatig op de website 
www.moannefanitfryskeboek.nl 
te kijken. 

an de redactieVV

De Wonderjaren (foto Albertien Jellema).

Jiddisch festival (foto Haye Bijlstra).
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De Moanne fan it  
Foarmjaan oan wat jo tinke, 

fiele, sjogge, wolle, winskje … 

as dat bart troch safolle mooglik 

minsken op safolle mooglik 

wizen, dan bloeit de kultuer. Wy 

steane der net alyd by stil, mar 

it is bysûnder hoe’t yn Fryslân 

in rike kultuer him ûntjout en 

hieltyd wer fernijt. 

|Bert Looper

In belangryk fenomeen yn de Fryske kultuer is it Fryske boek: mei 
proaza en poëzij, oer skiednis, reizgje en itensiede... Jierliks komme 
der tsientallen boeken by, op papier en digitaal. Ek binne der 
gelokkich noch media dy’t it Frysk as skriuwtaal brûke en dy’t hieltyd 
wer minsken útnoegje en útdaagje om har tinzen yn wurden om te 
setten en te dielen mei oaren. Dat wy dy rykdom ha, is unyk yn in 
wrâld dêr’t de kulturele diversiteit faai yn stiet. Wy hoege ek net te 
beskieden te wêzen yn it sjen litten fan dy rykdom. Dat wy yn Fryslân 
hurd wurkje oan behâld, útwreiding en fernijing fan kulturele 
diversiteit is wol wat om grutsk op te wezen. Yn alle gefallen is dy 
rykdom in reden om it Fryske boek in moanne lang yn de skynwerper 
te setten. 

Promoasje
Stichting It Fryske Boek en Tresoar wurkje sûnt begjin dit jier gear 
yn de promoasje fan it Fryske boek en de befoardering fan de Fryske 
literatuer. Dy gearwurking krijt op ferskate wizen stal, mar ien fan 
de belangrykste aktiviteiten sil de Moanne fan it Fryske Boek wêze. 
Alle jierren, te begjinnen yn septimber dit jier, sil in moanne lang, 

A
kt

iv
ite

ite
n 

Iepening freed 3 septimber
Oerdei reizget Greet Andringa, 
skriuwster fan it Kadoboek, by 
ferskate Fryske boekhannels 
del. Jûns wurdt de Moanne fan it 
Fryske Boek offisjeel iepene mei in 
spetterjend Boekefeest yn Tresoar 
(21.00). Op dy jûn wurdt it boek Los 
sân, fan Greet Andringa presintearre. 
Der is live muzyk fan Elske DeWall 
en skriuwer Nyk de Vries fersoarget 
in optreden. Fierder is der in literêre 
pypshow en binne der boeken op de 
sweef. 

Presintaasjes
Der wurde tal fan nije boeken 
presintearre. Neist it Kadoboek fan 
Greet Andringa en it Aksjeboek 
foar bern, Tomke ferkearsboek, 
(fan Auck Peanstra en Riemkje 
Pitstra) is dat de nije dichtbondel 
fan Anne Feddema. Tagelyk mei dy 
presintaasje (11 septimber) wurdt 
it portret, troch himsels makke, 
ûntbleate. It komt te hingjen yn de 

Gysbert Japicxseal fan Tresoar yn 
de rige Gysbert Japicxwinners. 
Der is ek in útstalling oer it wurk 
fan Anne Feddema. De Fryske 
oersetting fan it wrâldferneamde 
boek fan Jules Verne, In wrâldreis 
yn 80 dagen, wurdt 7 septimber 
presintearre. De oanbieding fan it 
Skriuwersprinteboek oer Reinder 
Brolsma is 14 septimber. Der is ek 
in útstalling oer Reinder Brolsma. 
Ek nijsgjirrich is de bondel mei de 
yn it Frysk oersette gedichten fan 
G.K. van het Reve. By dy oanbieding 
(19 septimber) is in moadeshow fan 
Teigetje en Woelrat. 

Literêre programs
Rûnom yn de provinsje binne der 
20 literêre programs mei ferskate 
skriuwers en muzikanten. De 
jûnen wurde fersoarge troch Greet 
Andringa en Hidde Boersma, Aly 
van der Mark en Henk van der Veer, 
Riek Landman en Ferdinand de 
Jong, Ulke Brolsma, Douwe Kootstra 

Op de webside www.moannefanitfryskeboek.nl steane alle aktiviteiten dy’t 
yn dizze perioade (fan 3 septimber oant 3 oktober) organisearre wurde. 
Ynformaasje oer plak en tiid kin dêr ek fûn wurde. Hjirûnder in greep út it 
grutte ferskaat oan aktiviteiten.



Dit Kadoboek fan Greet Andringa krije 
keapers fan Fryske boeken der op ta.

oan it begjin fan it kulturele seizoen it Fryske boek sintraal stean yn 
in grut oantal aktiviteiten. It is it feest fan it Fryske boek en dêrom 
begjinne wy fansels ek mei in grut Boekefeest yn it Tresoargebou. Dat 
is it startskot fan tal literêre programs dy’t troch hiel Fryslân hinne 
folgje, kuiertochten, konserten, de twittergedichtewedstryd, de jûn fan 
de smaak, Jules Verne yn it Frysk, in literêre moadeshow, spotsjes op 
televyzje, boekemerk yn Drachten en noch mear. Utjouwers, biblioteken 
en boekhannels wurkje allegearre mei om fan de Moanne fan it Fryske 
Boek in sukses te meitsjen en om safolle mooglik minsken te berikken.

Festival
De Moanne fan it Fryske Boek is in feest, in festival mei as doel 
minsken nijsgjirrich te meitsjen nei it Fryske boek en nei de Fryske 
kultuer. De skriuwer J.B. Charles hat ris sein dat de Friezen in 
enorme ‘kultuerhonger’ hawwe. Wêrom soene je mei dy honger 
yn de hals omrinne as rûnom safolle kultuer konsumearre wurde 
kin. Ynformaasje oer it programma fan De Moanne fan it Fryske 
Boek stiet yn it magazine mei deselde namme en op de webside 
www.moannefanitfryskeboek.nl.   

en Bennie Huisman, Tineke en 
Frans Steenmeijer, Elske Kampen 
en Gjalt de Groot. Op alle jûnen is 
der ek muzyk (fan ûnder oare Ernst 
Langhout en Johan Keus, duo 
Ferbean, Gerrit Breteler en Piter 
Wilkens).

Tomke
Op tal fan plakken 
komt de Fertelbus 
del. Skriuwster 
Riemkje Pitstra 
fertelt fan Tomke 
en bern kinne mei 
Tomke op de foto. 

Lêzingen
Der binne ferskate lêzingen, lykas 
‘Echt Moai’ fan Elske Riemersma en 
Wieke de Haan (8 septimber) en de 
skiednis fan it Sprutsen Frysk Boek 
(9 septimber). Literêr tydskrift De 
Moanne hâldt 28 septimber in literêre 
lêzing mei optredens.

Kuiertochten
Der wurde ferskate tochten hâlden: 
yn Haulerwyk (11 septimber) mei 
literêre optredens, in Theun de 
Vries kuiertocht yn Feanwâlden 
mei ferteller Douwe Kootstra (12 

septimber). In Súdwesthoeke fyts- 
of kuiertocht mei ferteller Mindert 
Wijnstra (12 septimber) en it 
Histoarysk Festival Súdwest- 
Fryslân (Wâldsein) hat in fartocht  
(25 septimber).

Eveneminten
Op de lanlike Iepen Monumintedei 
(12 septimber) trede acht dichters 
op yn trije Ljouwerter monuminten, 
yn de Mennistetsjerke, it 
Skipperstsjerkje en de Haniahof. 
Op de UIT (18 septimber) binne 
optredens fan Fryske stedsdichters 
yn de Prinsetún. Op de Jûn fan 
de Fryske Smaak yn Tresoar (21 
septimber) steane literêre optredens 
pland. Der is muzyk, in útstalling 
mei histoaryske resepten en iterij 
mei streekprodukten, hapkes en 
drankjes. Op de Europeeske Taledei 
(25 sept) is de presintaasje fan it 
projekt Wurd fan Wearde.

Media
Omrop Fryslân 
Radio jout yn 
it programma 
Buro de Vries 
(26 septimber) 
omtinken oan de Fryske Literatuer 

mei de Boekeclub oer it Kadoboek. 
Omrop Fryslân Televyzje jout yn 
it programma HEA omtinken oan 
boekeminsken.

Twicht
Yn it ramt fan 
de Moanne fan 
it Fryske Boek 
is in wedstriid 
útskreaun: wa 
skriuwt it bêste gedicht op Twitter. 
Elkenien dy’t in twittergedicht (of 
twicht) publisearret op syn of har 
eigen Twitteraccount docht mei 
foar de sulveren Twicht. De ynhâld, 
foarm en taalkar binne frij. Op 
Twitter kin yn in berjocht maksimaal 
140 tekens brûkt wurde, sadat 
de lingte fan in twicht yn prinsipe 
beheind is, mar in twicht mei wol 
yn mear tweets publisearre wurde. 
Op www.moannefanitfryskeboek.nl 
binne de twichten te lêzen. In sjuery 
kiest de winner.

Sluting sneon 2 oktober
De Moanne fan it Fryske Boek wurdt 
ôfsletten mei in Skriuwersmiel yn 
Drachten. Dêr is de útrikking fan 
it bêste Fryske Twittergedicht. De 
winner krijt in sulveren Twicht.

Fryske Boek
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Meiwurker oan it wurd: Janny Bottema

De Sutelaksje en Fryske boekewiken binne al jierren in bekend begryp 

ûnder leafhawwers fan Fryske boeken. Beide aktiviteiten waarden 

organisearre troch Stichting It Fryske Boek. No’t It Fryske Boek sûnt dit 

jier by Tresoar ûnderbrocht is, feroarje tal fan saken.

‘�Wy stypje it lêzen yn  
  de memmetaal’

|Marijke de Boer

‘Us grutste nije aktiviteit is no earst 
de Moanne fan it Fryske Boek,’ fertelt 
Janny Bottema (1949). ‘Wy hawwe 
derfoar keazen om dat yn septimber 
te dwaan om’t dat net inkeld de start 
fan it nije kulturele seizoen is, mar 
ek it begjin fan in nij lêsseizoen. De 
dagen wurde ommers koarter en de 
jûnen wer langer.’ Yn septimber wurdt 
ûnder oare it Kadoboek, skreaun 
troch Greet Andringa, oanbean 
op it Boekefeest en binne der tal 
fan nijsgjirrige literêre aktiviteiten 
rûnom yn de provinsje. Fierder 
wurde minsken op Twitter noege om 
in Frysk fers te twitterjen. It bêste 
digitale gedicht wurdt bekroand mei 
in sulveren Twitter. Nijsgjirrich is ek de 
oanbieding fan de Fryske oersetting 
fan de Jules Verne-klassiker In 
wrâldreis yn 80 dagen.

Sutelaksje
Janny Bottema is al moannen drok 
mei de tarieding. Se is it wol wend, al 

tweintich jier wurket se by It Fryske 
Boek en hat yn de rin fan de jierren tal 
fan aktiviteiten op tou set. ‘De leafde 
foar boeken en it entûsjasme foar it 
Frysk ha ik fan jongs ôf meikrigen. 
Frysk prate, lêze en skriuwe is foar 
my hiel fanselssprekkend. Ik ha lêzen 
leard mei Jan en Af yn plak fan aap, 
noot, mies. Minsken de mooglikheid 
biede om mei wat nijs yn de kunde te 
kommen en it oerbringen fan kultuer 
ha ik altyd graach dien. Yn myn earder 
wurk yn de pjutte-opfang die ik dat 
mei de bern likegoed as dat ik dat no 
doch mei de Fryske boeken. Sels lês 
ik ek graach. Ik kin net sliepe foardat 
ik lêzen ha, der leit altyd in boek neist 
it bêd. Ik bin suver ûnwennich as in 
boek my minder pakt.’ Doe’t se as 
promoasjemeiwurker by It Fryske 
Boek kaam, foel se fuort mei it gat yn 
’e bûter. ‘Ik kaam yn augustus, wie in 
wike ynwurke en moast doe fuort al it 
program foar de Boekejûnen yn elkoar 
sette. Dus moast ik op syk nei geskikte 

lokaasjes en programs organisearje. Ik 
wit noch goed dat ik de earste kear nei 
sa’n jûn ta moast. It wie yn Jorwert en 
dat wie bêst spannend.’ De Sutelaksje 
waard yn de jierren dêrnei hieltyd mear 
útwreide, der kamen mear sutelders 
en mear kulturele jûnen. Ek de ferkeap 
fan Fryske boeken naam ta. ‘Op it 
hichtepunt, sa flak foar de ynfiering 
fan de euro, ha wy foar in heal miljoen 
oan gûnen ferkocht. En dat wylst wy 
yn it begjin op 80.000 gûne sieten. De 
Sutelaksje duorre doe seis wiken, der 
ried ien bus en twa minsken wurken 
yn it magazyn om de kroaden te 
foljen. Op ’t lêst duorre de Sutelaksje 
twa moannen en rieden wy mei twa 
bussen troch de provinsje. Fansels 
hiene wy doe mear sjauffeurs en mear 
minsken yn it magazyn nedich.’ 

Konkurrinsje
‘Yn it begjin seagen de 
boekhannelers ús as konkurrinten. Se 
wiene benaud dat minder minsken 



nei har winkels gongen omdat wy 
oan hûs kamen. It wurke lykwols 
krekt oarsom. In soad minsken yn 
de Fryske doarpen kamen troch 
de kroaden yn de kunde mei in 
grut ferskaat oan Fryske titels. Yn 
septimber kochten se al boeken 
foar de Sinteklazetiid. Se kochten 
wol út de kroade wylst se oars net 
oer de drompel fan in boekhannel 
kamen. Faak waarden se op de 
smaak brocht en wisten se letter al 
it paad nei de boekhannel te finen. 
De boekhannelers seagen dat al 
rillegau yn en wurken doe mei troch 
yn dy perioade de Fryske boeken in 
prominint plak yn de winkel te jaan. 
Utjouwers spilen der ek op yn troch 
krekt yn dy perioaden titels op de 
merk te bringen.’ 

Promoasje
Ferline jier is de Sutelaksje foar 
it lêst hâlden. ‘Der wiene minder 
frijwilligers om te suteljen, nei de 

topopbringst fan 2002 sakke it tal 
ferkochte boeken wat yn en de 
kosten namen wol alle jierren ta. 
Koartsein, it koe finansjeel net mear 
út. It Fryske Boek is in subsidiearre 
ynstelling, mar de provinsje seach 
de Sutelaksje as in kommersjele 
aktiviteit dy’t himsels bedrippe 
moast. Yn it sykjen nei alternativen 
kamen wy yn petear mei Tresoar 
en sûnt dit jier wurkje de minsken 
fan It Fryske Boek by Tresoar. It 
foldocht hiel goed, de yntegraasje 
is flot gien. Mei elkoar en yn oerlis 
mei útjouwerijen en boekhannels 
is keazen om it Fryske boek yn 
ien perioade te promoatsjen en 
dat dogge wy mei de Moanne 
fan it Frysk Boek. Fansels folgje 
der troch it jier hinne noch mear 
aktiviteiten.’ De lêste Sutelaksje 
foel yn it jubileumjier fan It Fryske 
Boek dat 75 jier bestie. Yn it 
karbrief fan 1934 wurdt it doel fan 
de Stichting omskreaun as it plak 

fan it Fryske boek bestevigje, yn 
1974 wurdt foarljochting neamd en 
it befoarderjen fan de fersprieding 
fan it Frysktalige boek en 2009 
wurdt de doelstelling deroan 
taheakke om mear Friezen yn 
har memmetaal oan it lêzen te 
krijen. ‘Dat lêste stribje wy no 
mei de minsken fan Tresoar mei. 
Aktiviteiten lykas Berneboekesjuery, 
Fertelbus, it Fryske Berneboek en it 
Sprutsen Frysk boek hearre der ek 
by en geane mei faasje troch.’ No 
binne der, in jier letter, wer lûden 
te hearren om de Sutelaksje nij 
libben yn te blazen. ‘Dat inisjatyf 
komt fan de útjouwers. Dy sjogge 
har ynkomsten tefolle werom 
rinnen, no’t de Sutelaksje der net 
mear is. Wy moedigje it idee wol 
oan, mar dogge net mei. It Fryske 
Boek is werom by de basis en 
dat is promoasje. Mei ús aksjes 
hoopje wy de ferkeap fan de Fryske 
boeken te stypjen.’ 

Janny Bottema (foto Haye Bijlstra).
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Dit jier sil op 25 septimber de betinking fan de Slach by Warns 

(1345) op it Reaklif foar de 65ste kear hâlden wurde. Yn de jierren 

tritich fan de foarige ieu kaam it idee op om wer in nasjonale Fryske 

tinkdei te organisearjen. Nei de oarloch hat it syn beslach krige op 

it Klif as de Slach by Warns. Fan eardere, midsieuske betinkings 

is net folle bekend. Stie doe faaks de oerwinning sintraal, yn ’e nije 

opset is foaral omtinken foar de takomst fan de Fryske mienskip 

mei syn eigen taal. 

De Slach fan 
Warns 
betocht

Fedde Schurer as sprekker by de betinking fan de Slach by Warns yn 1964. Achter him de stien mei it opskrift Leaver dea as slaef.
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|Thom Dykstra

It wie de Hollânske greve Floris 
V úteinlik yn 1289 slagge it lytse 
West-Fryslân yn besit te krijen. 
De oanfal op 26 septimber 1345 
fan greve Willem IV fan Hollân 
en Henegouwen op it Fryslân 
eastlik fan de Sudersee paste yn 
in polityk fan it útwreidzjen fan 
gebiet en fergrutsjen fan macht. 
Neffens de Frjentsjerter heech­
learaar en Frysk skiedskriuwer 
Pier Winsemius (1586-1644) ha 
de Friezen de 26ste septimber ta 
eare fan Maria ynsteld as tank 
foar de behelle oerwinning op de 
greve: Us Fryske Leaffrouwedei. 
Mei de komst fan Albrecht fan 
Saksen yn 1498 wurdt dit tsjerk­
lik feest ferbean en ek ûnder it 
regear fan Karel V bliuwt dat sa. 
De nije hearskers hawwe gjin 
belang by feestlikheden dy’t 
de minsken bepale soenen by 
harren ferlerne selsstannich­
heid. Mar as yn 1510 op Leaffrou­
wedei inkelde Fryske seediken 
it bejouwe, wurdt dat as in faai 
teken sjoen en de betinkingen yn 
Starum, it plak dêr’t de sneu­
vele mannen begroeven binne, 
wurde fannijs hâlden. Neffens de 
sjoernalist Goasse Groustra yn 
syn boek De Slach by Starum is de 
betinking nei de Tachtichjierrige 
Oarloch net wer ynsteld, omdat 
it mooglik as in Roomsk feest 
sjoen is. 

Aurich of Warns
Yn de jierren tritich fan de 
tweintichste ieu komt út rûnten 
fan de Fryske Beweging it idee op 
om ta in Frysk-nasjonale tinkdei 
te kommen. Oer it plak fan de be­
tinking wurdt ferskillend tocht. 
Sa wol Piter Sipma oanslute by 
de tradysje fan de Upstalbeam yn 
Aurich yn Eastfryslân. Dêr stiet 
al in tinkstien en reaksjes út Hol­

lân wei binne no net te ferwacht­
sjen. Foar 1940 slagget it lykwols 
net om ta in beslút te kommen. 
Yn 1942 en 1943 hâldt in lyts 
ploechje nasjonaal-sosjalisten op 
eigen manneboet in betinking op 
it Klif. Pas op 26 septimber 1945 
- 600 jier nei de Slach út 1345 
- slagget it om op it Reaklif in 
bewegingsdei te organisearjen op 
oanstean fan de krekt oprjochte 
Ried fan de Fryske Beweging.

Monumint 
Yn 1951 keapet de dêrfoar op­
rjochte Stifting Slach by Warns 
in stik lân op it Reaklif foar it 
pleatse kinnen fan in monu­
mint. It jild wurdt byinoar helle 
troch it útjaan fan eigendoms­
bewizen. De arsjitekt Arjen 
Witteveen, lid fan it Roomsk 
Frysk Boun, levert it ûntwerp 
foar it mei balstiennen opsette 
monumint en fan 13 augustus 
oant 9 oktober 1951 ha goed 
hûndert frijwilligers der koar­
ter of langer oan arbeide. De 
dekstien is in presintsje fan de 
oannimmer Gerrit Roorda fan ’e 
Tynje. De mânske stien is fûn yn 
in stik lân by Lúkswâld. Neffens 
Groustra hat it biedwurd ‘Leaver 
dea as slaef’ op it monumint âlde 
papieren en is earder yn oare 
Fryske gebieten brûkt. Sa sitear­
ret er ds. M. Antonius Heim­
reich fan it Noardfryske eilân 
Nordströnj, dy’t yn 1666 skreau: 
‘Phriso pro libertate mortem ap­

Wat: Betinking Slach by Warns mei sprekkers Jan Romkes van der Wal  

(oer it ferline) en it Earste Keamerlid Hindrik ten Hoeve (oer de takomst)

Wêr: Reaklif

Wannear: sneon 25 septimber om 13.45 oere, sjoch foar mear 

ynformaasje op: www.betinking-slachbywarns.nl

petit’. Lieber Tod als ûnfrey! No 
wurdt dy spreuk yn it gewoane 
libben net daliks letterlik nom­
men. Fryslân is sûnt de Tach­
tichjierrige Oarloch al lid fan de 
Republyk en nei de Frânske tiid 
in part fan it Keninkryk fan de 
Nederlannen.   

Takomst
Betinken hat mear kanten. Der 
wurdt werom sjoen op wat west 
hat mei it each op ’e takomst. 
Wat wie der doe te rêden en 
hoe wurdt der no oer tocht. Sa 
stiet it taalgebrûk yn it Frysk al 
jierren kwalitatyf en kwantita­
tyf ûnder druk. Der wurdt nei 
oplossings socht om dy delgong 
te kearen. De Klifbetinking is 
dan net in romantysk droech­
stinnen, mar it bewust wêzen 
fan wat frijheid ynhâldt en wat 
it eigene fan in (taal)mienskip 
betsjut en betsjutte kin. Dan 
giet it oer mear oer ûnderwiis, 
taalbelied, desintralisaasje, 
yntegraasje en demokrasy. Alle 
sprekkers yn dy fiifensechstich 
jier ha op eigen wize besocht 
oan te jaan wat it rjochtlik 
plak fan de Fryske mienskip 
yn in demokratyske steat wêze 
moat. Op ’e sprekkerslist fan 
1945 ôf steane minsken as Pater 
Hettema, Jan Piebenga, Fedde 
Schurer, Douwe Tamminga, 
Jan Bearn Singelsma, Cees van 
Eysinga, Willem Verf, Arno Brok 
en yn 2009 Bert Looper.
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|Jacob Schiphof 

Mogelijk zijn de resten van het kloostergebouw nog ouder. De 
Kruisheren hadden in 1468 een bestaand gebouw gekregen van 
Douwe Syarda. Hoewel er al in 1515 plannen zijn geweest om een 
universiteit in dit gebouw onder te brengen, duurde het nog tot 1585 
voordat dit daadwerkelijk gebeurde. Het kloostergebouw was na de 
Reformatie in 1580 namelijk leeg komen te staan en bood een unieke 
kans op goede huisvesting voor het zich snel ontwikkelende hoger 
onderwijs in Friesland. In het kloostergebouw kwamen bibliotheek, 
senaatskamer en snijkamer. In het aangrenzende kerkje kwam de 
collegezaal. In de huidige situatie staat het kloostergebouw wat 
verstopt achter een modern bouwwerk uit de jaren tachtig van de 
twintigste eeuw. Toch valt het kloostergebouw op vanwege zijn 
imposante afmetingen en hoge zadeldakconstructie met daarop 
het karakteristieke klokkentorentje. Als je vanaf de Harlingerweg 
Franeker binnenkomt, zie je de met leien bedekte dakvlakken hoog 
boven de omringende bouwwerken uitsteken. 

Rijksmonument
Het is niet vanzelfsprekend dat dit oude gebouw tot op heden 
bewaard is gebleven. De Voorlopige Lijst Der Nederlandsche Monumenten 
van Geschiedenis en Kunst uit 1930 noemt het kloostergebouw niet als 
iets bijzonders. Er wordt alleen gesproken over ‘eenige eenvoudige, 
om ene binnenplaats gelegen, in bak- en bergsteen opgetrokken 
gebouwen’ en ‘in de voormalige gehoorzaal muurstijlen, karbelen 
en gothische sleutelstukken’. De officiële status als Rijksmonument, 
met de bijbehorende bescherming, kreeg het gebouw pas halverwege 
de jaren zestig van de vorige eeuw. Het gebouw heeft zich steeds 
aangepast aan de eisen van de tijd waarin het zich bevond. De bouw­
kundige veranderingen die dat met zich meebracht, hebben hun 
sporen achtergelaten. Van verandering van klooster naar universiteit 
zijn niet veel sporen te vinden, maar daar kan een op handen zijnde 
restauratie verandering in brengen. Als besloten wordt de buitenmu­
ren aan de westzijde te ontpleisteren dan kan daar binnenkort een 
interessant bouwhistorisch muurarchief worden aangetroffen. 

425 Jaar universiteit  
    van

 Franeker 

Het kloostergebouw bouwhistorisch bekeken

Dit jaar is het 425 jaar 

geleden dat de universiteit 

van Franeker werd geopend. 

Het gebouw waarin 

de universiteit destijds 

werd ondergebracht, 

maakte deel uit van een 

Kruisherenklooster. Dat 

was toen al meer dan 

100 jaar oud. In het 

kader van de opleiding 

Bouwhistorie en Restauratie 

aan de Hogeschool van 

Utrecht hebben Jacob 

Schiphof en Christiaan 

Velvis dit kloostergebouw 

bouwhistorisch onderzocht 

en beschreven. 



Het kloostergebouw bouwhistorisch bekeken

Rijkskrankzinnigengesticht
Aan het begin van de 
negentiende eeuw werd de 
universiteit een Rijksatheneum. 
Deze wijziging heeft vooral 
op papier veel informatie 
achtergelaten. Rond 1812 zijn 
er zeer belangrijke tekeningen 
gemaakt van de toenmalige 
situatie. Deze bevinden zich in 
Tresoar en hebben enorm veel 
secundaire bouwhistorische 
informatie opgeleverd. Mogelijk 
de grootste verandering die 
veel sporen heeft achtergelaten, 
vond plaats rond 1850 toen het 
kloostergebouw geschikt werd 
gemaakt voor de opvang van 
psychiatrische patiënten in het 
Rijkskrankzinnigengesticht. 
Bouwhistorisch is dit één van 
de boeiendste perioden geweest. 
Ook hiervan zijn aardig wat 
tekeningen in verschillende 
archieven aangetroffen. Voor het 
kloostergebouw betekende de 
verbouwing van 1850 een soort 
nieuwe start. Toen pas werden 
de bekende kloostergangen 
gerealiseerd, het schilderwerk 
werd vanaf het kale hout 
opnieuw aangebracht en de 
kozijnindeling in de gevels werd 
grotendeels veranderd. 

Wat: Lezing Jacob Schiphof

Waar: Tresoar

Wanneer: dinsdag 16 

november om 20.00 uur

Prentbriefkaart Rijkskrankzinnigengesticht Franeker.

Een beschadigd sleutelstuk (balkdrager) met een peerkraal  
(dit is de ronde cilindervorm op het uiteinde van de balkdrager).

zichtiger met dit kloostergebouw 
diende te worden omgesprongen 
vanwege de geschiedenis die er 
aan kleefde. Toch zijn er ook toen, 
ondanks de monumentenstatus 
van het pand, nog historische 
onderdelen verdwenen of zwaar 
verminkt. Zo bleek tijdens het 
bouwhistorisch onderzoek dat één 
van de oudste binnenmuren nog 
zonder problemen werd opgeof­
ferd en dat er ten behoeve van een 
verlaagde plafondconstructie mid­
deleeuwse gotische elementen, die 
met peerkraalmotief waren ver­
sierd, werden beschadigd. Lange 
tijd is er dus minder goed met de 
oude gebouwen omgesprongen en 
dat blijkt ook wel uit het feit dat 
dit pand het enige nog bestaande 
restant van het Kruisherenklooster 
is. Gelukkig is het tij gekeerd en is 
er voor dit bijzondere gebouw nu 
wel aandacht. Binnenkort zal het 
gerestaureerd worden, waarmee 
één van de laatst overgebleven 
Friese kloosters weer iets van zijn 
oude glorie zal terug krijgen.

Redding
Mogelijk is het gebruik als Rijks­
krankzinnigengesticht de redding 
voor het gebouw geweest, of het 
feit dat de gemeente Franeker die 
eigenaar was van de gebouwen van 
het gesticht, de vinger op de knip 
hield. Ondanks de constante ver­
nieuwingsdrang van het bestuur 
van het gesticht bleef het namelijk 
wel de oude gebouwen gebruiken – 
vermoedelijk vanwege geldgebrek. 
Uit de vele bronnen uit de tweede 
helft van de negentiende eeuw is 
bekend dat men niet heel blij was 
met de bestaande panden. Het 
tochtte er veel, er waren ernstige 
vochtproblemen waardoor veel 
houten vloeren waren verrot, er 
waren te veel gangen en de ‘behan­
delden’ ontsnapten er, zeker in 
het begin, regelmatig. Er kwamen 
in 1929 en 1940 nog behoorlijk 
ingrijpende wijzigingen en dit was 
vooral voor de rest van de toen 
nog aanwezige kloosterbebouwing 
funest. Naast het muurwerk van 
de academiekerk, zijn toen ook de 
laatste resten van de kloosterrond­
gang verdwenen. 

Restauratie
Pas bij de laatste verbouwing rond 
1982 besefte men dat er wat voor­
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|Jannie van der Kloet

Francijntje de Boer (1784-1852) 
wurdt berne as twadde fan de 
trettjin bern fan Marten de 
Boer, klerk en muzykmaster yn 
Harns, en Catharina Cramer. 
Oant har tsiende jier giet se 
nei skoalle, mar dêrnei is dat 
finansjeel net mear mooglik. 
Se moat thús helpe en docht 
naaiwurk foar partikulieren 
yn Harns. As se fyftjin jier is, 
wurdt se tsjinstfaam, earst yn 
Ljouwert, letter yn Snits en fan 
1828 oant har dea yn 1852 op 
’t Hearrenfean by de keapman 
Cornelis Tuymelaar. Nei de dea 
fan har wurkjouwer soarget se 
noch seis jier foar dy syn bern. 
Oant no ta is it net dúdlik hoe’t 
se, as frou fan ienfâldige komôf 
en mei mar in bytsje ûnderwiis, 
har dichterskip ûntwikkelje 
kinnen hat. Mar de tiid dat 
se yn Snits wurke - fan 1811 

‘Ga liever schrobben
    en schuren!’

Opmerklike fynst yn dichtbondel fan Francijntje de Boer 

oant 1828 - hat yn alle gefallen 
foar dat dichterskip in tige 
fruchtbere perioade west: sy 
publisearre twa dichtbondels 
foar folwoeksenen: Dichtproeven 
(1815) en Nieuwe dichtproeven 
(1821) - beide mei as ûndertitel 
‘Dienstmaagd te Sneek’- en twa 
foar bern: Gedichtjens voor kinderen 
(1817) en Gedichtjens voor behoeftige 
kinderen (1823). Francijntje de 
Boer is by har dichtsjen grif wol 

Froulju dy’t skriuwe en harren teksten publisearje: it wie sa tusken 1600 en 1850 gjin 

wenst. Je moasten nammers njonken oanlis ek kennis en frije tiid hawwe, mar froulju hiene 

meastentiids net nei de Latynske skoalle west en hiene, benammen at se bern hiene, 

kwealk frije tiid. Dochs hawwe der altyd froulju west, dy’t wol publisearren en ien fan harren 

wie Francijntje de Boer. Dat net elkenien har fersen wurdearje koe, docht bliken út in 

spotfers dat by ien fan har gedichten skreaun is.

oanpoend troch oare skriuwsters 
as Fenna Mastenbroek en 
Petronella Moens dy’t se ek 
persoanlik moete, en Anna 
Barbara Schilperoort, mei wa’t se 
korrespondearre. Earst yn 1850 
publisearre se har folgjende en 
lêste boek mei in pear nije fersen 
én ferheljend proaza: Laat ons 
leven tot elkanders nut en vreugd. 

Spotfers
De fersen foar folwoeksenen 
binne ienfâldich en hawwe 
gauris as tema it hûsgesin, 
de deugdsumens of de 
godstsjinstigens. Har gedichten 
foar bern hawwe lykas dy fan 
Hiëronymus van Alphen in 
morele en pedagogyske toan. Se 
krige in soad positive reaksjes 
op har wurk, benammen om’t 
se, passend by har ienfâldige 
miljeu, simpele tema’s beskreau. 

Francijntje de Boer.



Har earste bondel mei ferskes 
foar bern waard dan ek ferskate 
kearen werprinte en sels yn it 
Frânsk oerset. Dat skriuwen oer 
simpele ûnderwerpen waard 
oars net allinne ferwachte fan 
froulju fan ienfâldige komôf, 
álle froulju moasten har eins 
beheine ta saken tichtby hûs. 
Dat diene se gelokkich net 
allegear, ek Francijntje de 
Boer net, want se skreau ek 
wolris oer in ‘grut’ ûnderwerp. 
Bygelyks yn ien fan de 
fersen yn de bondel Nieuwe 
dichtproeven. Yn it eksimplaar 
dat by Tresoar leit (sinjatuer 
2829 TL bis) is by it gedicht ‘Op 
de theorie der geestenkunde 
van den heer Jung Stilling’ 
prompt in ferneatigjend 
kommentaar skreaun. It 
gedicht bekritisearret de 
teory oangeande it ferskinen 

fan geasten dy’t de Dútske 
piëtistyske skriuwer en 
eachdokter Jung Stilling 
beskreaun hat. Francijntje de 
Boer freget har ôf wêrom’t 
Jung Stilling op dizze wize 
minsken dy’t al net sa fêst op 
’e skonken stean, noch mear 
ûnrêst oanjaget. Oan de ein fan 
it fers ornearret se dat it sûne 
ferstân altyd oerwinne sil. In 
oant no ta ûnbekende persoan 
hat in grut krús troch dy tekst 
skrast en der in eigen rymke 
byskreaun, dat oan dúdlikheid 
neat te winskjen oerlit: 
Francijntje de Boer moat har 
dwaande hâlde mei skrobje en 
skjirje en net in foaroansteand 
man as Jung Stilling delhelje! 
Om it allegear noch dúdliker te 
meitsjen wurdt der in bekend 
sprekwurd oan taheakke, dat 
oanjout dat ien dy’t him better 

foardocht as er is, altyd troch 
de koer falt. 

Stille tsjûge
Ik nim oan dat Francijntje de 
Boer dit kommentaar noait ûnder 
eagen krigen hat en dat dit net 
de reden west hat dat se pas yn 
1850 wer wat publisearre. It leit 
mear foar de hân dat se it te drok 
hie mei de fiif bern fan Cornelis 
Tuymelaar. Acht jier nei de dea 
fan Francijntje de Boer is noch in 
werprintinge fan har Gedichtjens 
voor kinderen ferskynd, dêrnei is 
se alhiel yn it ferjit rekke. Sels 
har grêf is romme, mar twa oare 
stille tsjûgen binne der noch wol 
op ’t Hearrenfean: de ienfâldige 
grêfstien yn de kolleksje fan it 
Museum Willem van Haren en de 
Francijntje de Boersingel. Stille 
tsjûge fan de geast fan de tiid is it 
beskreaune spotfers. 

Weg met dit vers, Francijntje de Boer
Moest liever gaan schrobben en schuren;
Dit staat zij vast beter geoefend te roer,
Met dienstmeiden van al de buren,
Dan dat zij een Stilling in hogeren vlugt, 

En luister en aanzien wil doven,
Te stijl is die baan, te ijdel die zucht,
Hier tuimelt zij’tonderste boven. 
Als aapen hoge klimmen willen,
Dan ziet men eerst hun naakte billen.
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Sound Toll Registers Online - in earste ferkenning

Ynternasjonale 
workshop yn Grins

De orizjinele Deenske Sonttolregisters wurde digitaal 

ûntsletten. Mei subsydzje fan de NWO hâlde twa ûndersikers 

oan de Ryksuniversiteit Grins (RuG) har al in jier dwaande 

mei ûndersyk nei de Fryske keapfardij yn de santjinde en 

achttjinde ieu. Dat de database fan de Sonttolregisters ek 

foar oare ûndersikers in nijsgjirrige boarne wêze kin, die by 

de Workshop Sound Toll Registers Online bliken.

Skilderij ‘Allegory of the Sound’ fan 
Isaac Isaacsz út 1622. It hinget yn it 
slot Kronborg yn Helsingør.
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De elektroanyske database dy’t de 
RuG en Tresoar oan it meitsjen 
binne, de ‘Sound Toll Registers 
online’ (STR Online), ferskynt 
fan 2011 ôf op ynternet. Yn dy 
database is ynformaasje te finen 
oer trochfearten troch de Sont, de 
seenaute tusken Sweden en Dene­
marken. De namme en it wenplak 
fan de passearjende skipper, it 
ôfreisplak en it plak fan bestim­
ming waarden notearre. Dêrneist 
waard optekene hokker lading oan 
board wie en hoefolle belesting 
dêroer betelle wurde moast oan 
de Deenske kening. In part fan de 
database is as earste en beheinde 
ferzje beskikber steld oan in groep 
profesjonele histoarisy fan ferskate 
universiteiten yn Europa. De 
bedoeling wie in yndruk te krijen 
fan wat se mei de database dwaan 
kinne, troch mei dit summiere 
prototype database te wurkjen. Yn 
juny presintearren sy har resulta­
ten by de workshop yn Grins.

Breed brûkber
De presintaasjes fan de histoarisy 
hiene ferskate ûnderwerpen. Sa 
waard ferteld oer meardere stre­
ken yn bygelyks Portugal, Sweden, 
Dútslân en Frankryk. Foar guon 
regio’s binne der amper of yn yn­
formaasje beheinde boarnen. De 
STR Online kin foar dit probleem 
in oplossing wêze. De ûnder­
werpen kamen út ferskillende 
ieuwen. Sa wie der in presintaasje 

oer de bûtenlânske hannel fan 
Stockholm yn de achttjinde ieu, 
oer hannel yn fisk op de Eastsee 
yn de fyftjinde oant en mei de 
njoggentjinde ieu en oer hannel 
op de Eastsee fan Hamburg yn de 
santjinde ieu. Yn it earste plak 
die it ûndersyk oan de hân fan it 
prototype fan de database bliken 
dat de STR Online in belangrike 
oanfolling wêze sil op al besteande 
boarnen dy’t dêrmei toetst of bet­
ter útlein wurde kinne. Dêrneist 
jout de STR Online ynformaasje 
oer mear as 300 jier oan troch­
fearten út de perioade 1497 oant 
en mei 1857, sadat it mooglik is 
lange termyn ûntwikkelingen 
yn kaart te bringen. De lading en 
de belesting dy’t betelle wurde 
moasten, kinne ek analysearre 
wurde. Dêrmei kin wat sein wurde 
oer hannelspatroanen en ûntwik­
kelingen yn de Noardeuropeeske 
ekonomy, mar ek oer politike, 
kulturele en miljeuskiednis. 

Database
Oer de opbou fan de STR Online 
waard in taljochting jûn troch 
Frank Bosmans en Mark de Lan­
noy fan Tresoar. Sy begeliede de 
ynfier fan data, wat útbestege is 
oan Breed, in sosjaal wurkplak yn 
Nijmegen. George Welling fan de 
RuG fertelde oer de organisaasje 
fan de database en de problemen 
dy’t by it standerdisearjen fan 
nammen oplost wurde moatte. 

Sa kin bygelyks ien plaknamme 
op ferskillende wizen stavere 
wurde, mar kin ien plaknamme 
ek ferwize nei meardere lokaas­
jes yn Europa. Foar it dwaan fan 
ûndersyk is it fan belang te witten 
om hokker plak it presys giet. 
Dêrom is it foar it konstruearjen 
fan de úteinlike database wichtich 
dat plaknammen, mar ek produkt­
nammen, standerdisearre wurde. 
Oan plaknammen wurde bygelyks 
in lingte- en breedtegraad ferbûn. 

Netwurk
De workshop STR Online wie in 
ynteressante en learsume gear­
komste. It belang fan dizze boarne 
foar ûndersikers is grut, om’t mei 
de database wat sein wurde kin 
oer lokale en ynternasjonale skied­
nis, mar ek oer ferskate ûntwikke­
lingen op de lange termyn. Der is 
besletten in netwurk fan profesjo­
nele ûndersikers te foarmjen om 
erfaringen út te wikseljen oer ûn­
dersyk op basis fan de database. De 
STR Online is foar it ûndersyk nei 
de Fryske keapfardij oan ‘e RuG in 
prachtige en wichtige boarne.

It ûndersyk nei de Fryske 
keapfardij makket diel út fan 
it NWO-projekt ‘The ascent 
of the Frisians’. De twa 
ûndersikers yn Grins binne 
Jelle Jan Koopmans en 
Simone Steenbeek. Foar mear 
ynformaasje: www.soundtoll.nl.

� Kaart út 1659 (Kenkinklike Biblioteek yn Kopenhagen (www.kb.dk).Detail út it skilderij ‘Allegory of the 
Sound’ fan Isaac Isaacsz.

|Simone Steenbeek
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|Marijke de Boer

‘It hat in hiel soad wurk west om de 
hânskriften te lêzen en bytiden wie 
it dreech om te achterheljen wat 
de skriuwer krekt bedoelde,’ fertelt 
Anny Bokkinga. ‘Elke klerk hat syn 
eigen hânskrift en faak brûkten se 
ôfkoartings foar bygelyks in wurd 
as folmacht. Benammen sierlike 
krulletters of in fyn hânskrift wiene 
soms lestich te lêzen. Soms wie 
it wolris puzeljen want in standert 
skriuwwize foar plaknammen 
bestie doe net. Dokkum waard 
mei ‘kk’ skreaun of mei ‘ck’ of ‘cc’. 
It giet derom om de logika yn it 
ferhaal te finen. It aardige fan de 
âlde hânskriften is dat der in soad 
gegevens út te heljen binne. Dat is 
boeiend.’ 

Betelling
Earder hat Anny Bokkinga al in 
yndeks makke fan de gegevens út 
de njoggentjin registers dy’t oer in 

Undersiker oan it wurd: Anny Bokkinga

Al jierren is Anny Bokkinga in fertroud gesicht op Tresoar. As frijwillichster makket 

se âlde hânskriften tagonklik en docht se genealogysk ûndersyk. Mei de resinte 

útjefte fan ‘Extraordinaris betalingen aan geleerden, boekdrukkers, boden, klerken 

en ambachtslieden 1592-1631, transcripties uit het archief van Gedeputeerde 

Staten van Friesland’ hat se in unike skat oan ynformaasje bleatlein. 

perioade fan 1592-1646 bewarre 
bleaun binne. Dêrfan hat se de 
saneamde pensiën beskreaun, 
betellingen as pinsjoen foar ûnder 
oare âld-kleasterlingen. Doe’t se 
dwaande wie mei de ‘extraordinaris’, 
bysûndere útjeften út de opbringst 
fan guod út kleasters, waard se 
frege frijwilliger te wurden om it te 
beskriuwen en foar it publyk digitaal 
tagonklik te meitsjen. Ein april wie 
de presintaasje fan de database 
op de webside (www.tresoar.nl/
extraordinaris.htm) tagelyk mei de 
publikaasje fan it boek. Se woe it 
graach dwaan om’t se wat werom 
dwaan woe foar Tresoar. ‘Yn al 
dy jierren dat ik hjir omstap, hat it 
personiel my goed holpen. Under 
de frijwilligers en ûndersikers is 
in hecht kontakt ûntstien, allyksa 
mei it personiel. It sosjale aspekt 
fan it wurk sprekt my bot oan. De 
ûndersikers helpe elkoar. Sa kin ik 

altyd ien om ried freegje as ik yn in 
tekst ergens net út kom.’ Yn diel 
ien (oer de perioade 1592-1631) 
steane goed fiiftûzen betellingen. 
Ein dit jier ferskynt diel 2 fan de 
extraordinaris, oer de perioade 
1632-1646. Neist de sitaten binne 
de fynplakken opskreaun. Ek binne 
persoansnammen, plaknammen en 
beroppen fêstlein. De Steaten hiene 
yn 1580 besletten de kleasters op te 
heffen en se eigenen har al it besit 
ta. Ut de opbringsten fan it guod en 
de ferhier fan it lân koene betellingen 
dien wurde. Ta sa’n bûtengewoane 
betelling hearde bygelyks stipe 
oan dûmny’s, kaartemakkers, 
lykas de ferneamde Blaeu waans 
atlas yn Tresoar te besjen is, 
boekdrukkers, professoaren oan 
de Frjentsjerter universiteit, mar 
ek ambachtsminsken. It jild waard 
fierder brûkt foar ûnderhâld ûnder 
oare oan seediken en brêgen. 

‘It ferline libbet foar my’



Dreame
Is Joanni Bernardi dienaer des 
Goddlijcken Woorts tot Dockum 
ordonnantie gepasseert van 50 £ 
hem tot stuer van zijne huijshoudinge 
geaccordeert ten respecte van zijn 
sobere staet. ‘As ik soks lês dan 
begjin ik der oer nei te tinken en my te 
betinken hoe’t dy man yn 1592 libbe 
hawwe soe en dat it eins begrutlik 
is dat sa’n man dy’t leard hat, feitlik 
biddelje moat. Dat is tragysk, of in 
widdo dy’t jild krijt foar de boeken 
fan har studearjende soan. Dat fyn 
ik nijsgjirrich. Foar my binne it gjin 
opsommingen fan nammen en sifers, 
it ferline begjint foar my te libjen. Ik 
kin my in byld foarmje fan hoe’t dy tiid 
wie. As bern wie ik al in dreamer. Ik 
mocht graach fuortdûke yn in boek of 
myn eigen wrâld meitsje troch ferhalen 
te skriuwen.’ De belangstelling foar it 
ferline is Anny Bokkinga troch har heit 
mei de brijleppel ynjûn. ‘It is genetysk 

‘It ferline libbet foar my’

bepaald. Myn famylje is ek mei 
genealogy en archeology dwaande. 
Sels bin ik begûn mei it ûndergrûnske 
argyf, nammentlik archeology, skatten 
út de boaiem. Ik hâlde my dwaande 
mei opgravings foar it Frysk Museum 
en die it fine wurk sa as it skjinmeitsjen 
fan muorreresten. Dêrnei ha ik mear 
genealogysk ûndersyk dien. Ik woe 
myn foarâlden kenne leare en dat kin 
troch akten te op te djipjen en deroer 
te lêzen. Wat mear ik fûn, wat mear ik 
it ferhaal oanklaaie koe.’ 

Takomst
‘As diel twa ferskynd is, sil ik it wurk 
misse. Wat 28 jier lyn begûn as hobby, 
rûn al gau út ta in fêst ritme fan twa 
dagen wyks wurkje op Ryksargyf en 
Tresoar. Der komt grif wer wurk om oar 
âld materiaal te ûntsluten. Dat komt 
wol op myn paad. Foar mysels wit ik 
al wat ik fierder ûndersykje wol. Yn 
it boek ha ik tekeningen opnommen 

út it Cruydtboeck fan Rembertus 
Dodonaeus, in plantkundige en 
dokter dy’t libbe fan 1517-1585. De 
tekeningen yn syn boek binne foar him 
makke troch in graveur. Dodonaeus 
sels komt net foar yn de útbetellingen, 
mar nei him wol ik neier ûndersyk 
dwaan.’

Anny Bokkinga hat earder in 
soad ûndersyk dien nei har 
foarfaar dr. Suffridus Scipiades 
Saarda. Fan him is ek in 
‘album amicorum’ bewarre 
bleaun. It aardige is dat yn 
de extraordinaris-betellingen 
ferskate persoanen foarkomme 
dy’t in bydrage levere ha oan 
dit album. Oer dizze Saarda 
sil Jarich Renema, de man 
fan Anny Bokkinga, dizze 
hjerst in lêzing hâlde foar it 
Genealogysk Wurferbân fan de 
Fryske Akademy.

Anny Bokkinga (foto: Haye Bijlstra).
In hânskrift mei it sitaat (boppeste regel): Sijdts Jansdr tot 
bestedinge ende onderholt vande weeskinderkens 28 £.
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Reinder Brolsma
|Jelle Krol 

Yn Tresoar wurdt tiisdei 14 septimber in jûn hâlden oer 
de bekende skriuwer Reinder Brolsma (1882-1953). 
Brolsma hat fanwegen klassikers as Grûn en minsken en 
de Heechhôf-trilogy noch altyd in bekende namme yn 
Fryslân, mar is yndertiid benammen ferneamd wurden 
fanwegen syn koarter proaza, oftewol syn ‘sketsen’, 
sa’t se earder neamd waarden. Ut Brolsma syn koartere 
ferhalen hat de Friese Pers Boekerij ûnder redaksje fan 
Brolsma syn biograaf Doeke Sijens in seleksje makke, 
dy’t dy jûns presintearre wurde ûnder de titel Spegel fan 
Fryslân. Fierder sil ek oanbean wurde it earste eksimplaar 
fan it achtste diel út de rige Skriuwers yn byld, dat alhiel 
wijd is oan Reinder Brolsma en ek gearstald is troch Doeke 
Sijens en Tresoar yn ’e mande mei de Friese Pers Boekerij 
útjout. Net earder materiaal dat oan Reinder Brolsma 
taheard hat, wurdt foar it earst toand yn in útstalling oer 
him. Dy ekspoysje wurdt op deselde jûn troch pakesizzer 
en skriuwer Ulke Brolsma iepene. Ta dat materiaal heart 
ûnder oare it horloazje dat Brolsma om hie doe’t er yn 
Ljouwert yn it wetter syn eigen dea socht. Ulke Brolsma sil 
oer syn pake op ’e tekst en in ferhaal oer him foarlêze. Der 
is dy jûn ek muzyk en sjongerij, ûnder oare ek oer Brolsma, 
troch Gerrit Breteler.

Noorderlicht 
|Annemieke Nijdam

In september is bij Tresoar de Noorderlicht-tentoonstel-
ling van Het Blauwe Uur te zien. Het Fries Museum in 
Leeuwarden is de centrale tentoonstellingsplek voor de 
fotomanifestatie van Noorderlicht. Daarnaast verzorgen 
diverse musea en galeries een eigen tentoonstelling in 
het zogeheten satellietprogramma van de fotomanifes-
tatie. Bij Tresoar is werk te zien van fotografen van Het 
Blauwe Uur, met als thema ‘Tweede kwartier/Blauw-
druk’. Het Blauwe Uur is een platform voor autonome 
fotografie. Bij deze vorm van beeldende kunst draait 
het om de emotie van het beeld en de belevenis van de 
foto. Belangrijk hierbij is de interactie en discussie met 
de toeschouwer. De fotografen die betrokken zijn bij 
Het Blauwe Uur maken zeer verschillend werk en heb-
ben allemaal hun eigen visie. Het wordt een afwisselen-
de, spannende en bijzondere tentoonstelling. Rondom 
de tentoonstelling zullen in Tresoar activiteiten worden 
georganiseerd. Meer informatie over de tentoonstelling 
en de extra activiteiten is te vinden op www.tresoar.nl 
of op www.blauweuur.web-log.nl.

Wat: jûn oer skriuwer Reinder Brolsma

Wêr: Tresoar

Wannear: tiisdei 14 septimber om 20.00 oere, de 

tagong is fergees, wol graach yn it foar opjaan by 

Tresoar (058-7890789 of ynfo@tresoar.nl).

Wat: opening tentoonstelling Noorderlicht

Waar: Tresoar

Wanneer: zaterdag 4 september om 15.00 uur. 

Ook op zondagmiddag 5 september is Tresoar extra 

open. De tentoonstelling is tot 31 oktober te zien. 
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Reinder Brolsma achter syn buro.



Nij kursusseizoen 
Workshop ‘Mei de sintugen iepen it wetter op’
It nije kursusseizoen fan Tresoar wurdt 11 septimber iepene mei in workshop fan 
skriuwster Jetske Bilker. Se jout de workshop ‘Mei de sintugen iepen it wetter 
op’. Dielnimmers dogge ynspiraasje foar it skriuwen op wylst se op in pream 
troch de Ljouwerter grêften farre.

De workshop begjint earst yn Tresoar. Dêr fertelt Jetske Bilker oer de ynspiraasje 
dy’t it skriuwen op lokaasje opleverje kin. Oanslutend is de preamtocht. Fan it 
wetter ôf sjochst mei oare eagen nei de stêd. De klam leit op waarnimmings 
fan wat om ús hinne bart. Dat is in moaie basis om ús bewust fan ús sintugen 
te wurden. It ferwurkjen fan wat we waarnimme stiet op it earste plak. Dêrnei is 
der – werom yn Tresoar – tiid foar it besprekken fan wat we opskreaun hawwe 
en kinne we sjen hoe’t we ús oantekens brûke kinne foar skriuwen. Der kinne 19 
minsken mei op de pream. As it striemin waar is, feroaret de preamtocht yn in 
ekskurzje troch de depots en katakomben fan Tresoar.

Wat: workshop ‘Mei de sintugen it wetter op’
Wêr: Tresoar en preamfarre yn Ljouwert
Wannear: sneon 11 septimber fan 10.30 oant 13.00 oere, dielname stiet frij 
foar elkenien. De kosten binne €15,–. Opjaan uterlik woansdei 8 septimber 
(ynfo@tresoar.nl of belje mei Petra Bierma, 058 – 7890789)

Kursusprogramma
Tresoar hat ferskate workshops en kursussen. Guon dêrfan wurde organisearre 
yn gearwurking mei Folksuniversiteit Fryslân. 

Skriuwtraining proaza foar begjinners 	 Jetske Bilker 
Poëzij foar begjinners 	 Eppie Dam
Lietteksten skriuwe 	 Jurjen van der Meer
Lêsrûnte Frysk proaza 	 Teake Oppewal (Tresoar)
Masterclass poëzijskriuwe 	 Abe de Vries
Ferhalen skriuwe, ferfolchkursus  	 Jetske Bilker
Workshop ‘Op zoek naar de oorlog’  	 Otto Kuipers (Tresoar)
Studiedag De Franeker Universiteit  	 Jacob van Sluis (Tresoar)

Der binne dit jier twa nije kursussen op it mêd fan kreatyf skriuwen. Dichter 
Eppie Dam jout de kursus ‘Oersetten fan poëzij’, dat sil begjin 2011 wêze. Teake 
Oppewal (Tresoar) fersoarget yn novimber en desimber de ‘Lêsrûnte hichtepunten 
Fryske poëzij’. Der wurdt dit jier, yn gearwurking mei Vrouwen van Nu Fryslân, 
ek in kursus Genealogy jûn foar de leden fan Vrouwen van Nu. De kursus wurdt 
fersoarge troch Sietske Bloemhof (Tresoar).

Foar mear ynformaasje oer alle kursussen sjoch www.tresoar.nl,  
rubryk Edukaasje/Kursussen of belje Tresoar 058 -7890789.

Jetske Bilker (foto Jan Kalma).

Eppie Dam (foto Jan Kalma).
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|Jacob van Sluis

Het handschrift ligt ten grond­
slag aan Voyage pittoresque dans 
La Frise, une des sept Provinces-
Unies uit 1836 van P.-J. Gauthier-
Stirum. Pierre Joseph Gauthier 
werd geboren op 2 november 
1784 in Bar-sur-Seine, in het 
Noordfranse departement 
Aube. In 1810, nadat het Ko­
ninkrijk Holland was ingelijfd 
bij het Franse keizerrijk onder 
Napoleon, werd hij aangesteld 
als ambtenaar voor de Franse 
registratiewetgeving te Sneek. 
Al snel vond hij er een bruid. In 
1813 trouwde hij met de adellijke 
Charlotte Johanna van Limburg 
Stirum (1790-1828), dochter van 
de Leeuwarder kolonel Frederik 
Willem Theodoor Enst van Lim­
burg Stirum en van Catharina 
Bonifatiusdr. van der Haer. In de 
bijlagen van de huwelijksakte 
wordt zijn beroep omschreven 
als ‘receveur de l’Enregistrement 
à Sneek’. Deze functie verloor hij 
met de val van Napoleon en met 

Bijzonder handschrift met 
tekening van een ‘aaisiker’

De Freonen van Tresoar hebben een opmerkelijk handschrift kunnen verwerven 

en aan de instelling geschonken. Het gaat om het manuscript van P.-J. Gauthier-

Stirum. Opmerkelijk is dat het handschrift fraaie, ingekleurde pentekeningen 

bevat, waaronder de vroegst bekende afbeelding van een eierraper.

de instelling van het Konink­
rijk der Nederlanden onder de 
Oranje-vorst Willem I in decem­
ber 1813. Wat er vervolgens met 
het echtpaar Gauthier-Stirum 
gebeurde, is mij niet bekend. 
Waarschijnlijk verhuisden ze al 
snel naar Frankrijk. Vermoede­
lijk ergens in de jaren 1820 vult 
Gauthier de familienaam aan tot 
Gauthier-Stirum. Hij beëindigde 
zijn loopbaan als burgemeester 
van Seurre in de Bourgogne-
regio, waar hij in 1851 overleed.

Handschrift
In 1836 verschijnt het boek 
van Gauthier over zijn verblijf 
in Friesland. Het is ruim 300 
pagina’s in octavo-formaat en 
opgedragen aan zijn inmiddels 
overleden echtgenote. Ongewij­
zigde herdrukken volgen in 1837 
en 1839. Het voorwoord is geda­
teerd Seurre, 29 november 1835 
en Gauthier-Stirum verhaalt 
dat hij ongeveer drie jaar heeft 

doorgebracht in de ‘agréable 
province’ Friesland. Zijn doel 
is het beschrijven van de zeden 
(‘les moeurs toujours simples et 
douces’) van de Friezen, met hun 
gebruiken en klederdrachten 
(‘leurs usages et leurs costumes’). 
De 34 hoofdstukken beschrijven 
de geografie, maar zijn vooral 
gericht op economische en 
culturele thema’s, bijvoorbeeld 
vee, trekschuit, paardenrennen, 
kermissen en begrafenisgebrui­
ken. Deze Franse belangstelling 
voor Friesland hangt samen met 
de groeiende aandacht voor 
volkscultuur tijdens de negen­
tiende eeuw, als uitvloeisel van 
de Romantiek. Klederdrachten, 
lokale gebruiken en traditionele 
sporten, de brede belangstelling 
van Gauthier-Stirum paste bin­
nen de veranderende tijden. Hij 
liet de Friese taal echter onbe­
sproken. Het boekje bevat zes 
steendrukken naar tekeningen 
van Gauthier-Stirum en, gelet op 

Geschenk van de Freonen 



het onderschrift, later door een 
graveur in Dijon gelithograveerd. 
Het handschrift is in een keurige 
hand geschreven, met doorha­
lingen die het ontstaansproces 
weergeven. Helaas is het niet 
gedateerd. Over de ontstaansge­
schiedenis van het boek worden 
we niet nader geïnformeerd. 
Heeft Gauthier-Stirum het 
rond 1835 geschreven, conform 
de datering van het gedrukte 
voorwoord, of gaat de ontstaans­
geschiedenis direct terug naar de 
jaren 1810-1814, toen hij in Fries­
land verbleef? Het handschrift 
bevat enkele ingeplakte brieven 
uit de jaren 1821-1824: mogelijk 
is dit een aanwijzing over de 
ontstaansperiode. 

Tekeningen
Het meest bijzondere aan het 
handschrift is dat het tien 
tekeningen bevat, vaak door de 
auteur gesigneerd: ‘P:J: Gauthier-
Stirum del[ineavit]’ (delineavit 

= heeft getekend). Van deze te­
keningen zijn er zeven gekleurd 
en drie zijn zwart-wit. Twee 
tekeningen zijn opgenomen in 
elk twee varianten. Twee andere 
tekeningen zijn niet in het ge­
drukte boek opgenomen, terwijl 
het boek één lithografie bevat 
die niet in het handschrift terug 
te vinden is. De meest opmerke­
lijke tekening is ongetwijfeld die 
van een man die kievitseieren 
zoekt (‘Chasseur aux oeufs de 
vanneaux’), uitgedost met een 
polsstok en rond de hoge hoed 
in een netje de reeds gevonden 
oogst. Voor zover bekend is dit 
de oudst bekende afbeelding van 
een ‘aaisiker’. De andere niet 
opgenomen tekening is die van 
een schaatswedstrijd (‘course à 
patins’), in tweevoud in zwart-
wit. Gauthier-Stirum blijkt een 
verdienstelijk tekenaar. In het 
Rijksmuseum in Amsterdam is 
een miniatuur uit 1815 van hem 
bewaard gebleven. Het gaat om 

een portretje van zijn zwager 
Frederik Willem van Limburg 
Stirum van waterverf op pa­
pier. In het Fries Museum zijn 
enkele knipsels uit een Franse 
tijdschrift, L’illustration, Journal 
universelle. Daarin wordt verslag 
gedaan van nieuwe bezoeken aan 
Hindeloopen en Leeuwarden. Ook 
bij deze artikelen, waarschijn­
lijk in 1850 verschenen, staan 
enkele illustraties in de vorm van 
gravures van Gauthier-Stirum, die 
niet zijn opgenomen in het boek. 
Ook hierbij is een eierzoeker in 
een andere opstelling. Gauthier 
beschrijft de vaardigheid van de 
‘aaisikers’ in het vinden van de 
nesten en dat ze aan een termijn 
zijn gebonden (tot eind mei), 
maar hij verdwaalt ook in een ro­
mantische voorstelling van zaken: 
‘In ’t algemeen vluchten de vogels 
niet als de mens hen benadert. 
Het is zelfs alsof zij hem volledig 
vertrouwen en verwachten dat hij 
zich niet aan hen zal vergrijpen.’

Het handschrift is in de digicollectie van Tresoar 
(www2.tresoar.nl/digicollectie). Een vertaling door 
Elisa Vivant is in voorbereiding en wordt met alle 
illustraties uitgegeven door Bornmeer. 
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Oprecht Nieuw 
Hallumer 

Almanach
De Oprecht Nieuw Hallumer Almanach foar 1779 is in 

bysûndere oanwinst foar de kolleksje fan Tresoar. Neffens 

it titelblêd is de almenak skreaun troch Maayke Jakkelis, 

mar dat frommes wie net in besteande persoan, mar in 

personaazje dat opfierd waard yn in foarige almenak. 

|Philippus Breuker

Maayke Jakkelis wie in eptige 
boerinne út Hallum, dy’t nei 
Ljouwert ôfreizget om prins 
Willem V yn te heljen. Mar it 
rint oars; Maayke lit har patsje 
troch in jonge offisier. It ferhaal 
fan Maayke Jakkelis luts in soad 
lêzers; dat is grif de reden dat 
sy as skriuwer fan de almenak 
opfierd is. It heart by de toptsien 
fan de Fryske literatuer. Al is 
dat ek mar wer betreklik, want 
Waling Dykstra spuide der raar 
guod fan. It frommes wie sa sleau 
as potstro en flinke Fryske froulju 
hienen mei sa’nen de gek.  

Eigenaardich
De wiere auteur fan de almenak 
bleau anonym, mar it wie in 
publyk geheim dat it in dominy út 
Dokkum wie, Feike van der Ploeg. 
It is in wûnder dat in almenakje 

Geskink fan de Freonen



in stik by ynnaaid. It taheakke 
stik is it Jonge Lieuws Boosk, in 
lichtfuottich toanielstik by de 
mear saaklike ynformaasje fan 
de almenak. Unbekende stikken 
sitte der net mear yn de almenak. 
Alles is ek oars oerlevere, itsij 
yn losse almenakstikjes of as 
aparte útjeften. It belang fan 
dizze almenak is dat de stikken 
no yn har oarspronklik ferbân 
sitte en boppedat is bekend wat 
de tekst yn de earste printinge 
wie. Dat is foar it taalûndersyk 
fan belang, want de stikjes fan 
Maayke Jakkelis binne in soad 
werprintingen fan oerlevere 
sûnder dat it jier fan útjefte 
bekend is. Mar is der noch wat 
eigenaardichs. Yn de advertinsje, 
dy’t de útjouwer yn 1778 yn de 
Leeuwarder Courant sette liet, 
is sprake fan twa Hallumer 

as dit bewarre is. Dy dinkjes 
waarden fansels fuortsmiten as 
der wer in nijen út kaam. Men 
kin feilich oannimme dat it in 
leafhawwer fan almenakstikjes 
it bewarre of samle hat. Om’t it 
hjir om in almenak mei Frysk 
giet, moat it ek wol in leafhawwer 
fan Frysk west hawwe. Nei alle 
gedachten wie dat dûmny Pieter 
Boeles. Dizze Ferwerter wie in 
Frysksinnich man, dy’t sels ek 
wol Frysk skreaun hat. De tsjerke 
op it titelblêd is dy fan Ferwert. 
It titelprintsje is faker brûkt en 
is foar it earst bekend út Den 
oprechten Ferwerder Almanach foar 
1653. Dêr stiet om it wapen mei 
de sân stjerren (dat is it wapen 
fan Ferwerderadiel) it wurd 
Fer wert. Der is noch wat oars 
opmerklik oan dit eksimplaar fan 
de almenak; der is nammentlik 

almenakken. Yn de iene stie 
neffens dy advertinsje it Jonge 
Lieuws Boosk, yn de oare it 
ferfolch fan Maayke Jakkelis 
en wat hjit de Oprieuchte 
Wiersizzer. Dat is sûnder mis de 
Boereprognostikaasje fan Petrus 
Baardt dy’t yn dizze almenak 
stiet. Men moat jin oars net 
foarstelle dat dy twa almenakken 
folslein ferskillend wienen. Yn 
in almenak sitte ek altyd stikken 
mei de kalinder, de eklipsen, 
de wettergetiden en soks mear. 
Dat is it saaklike part. Dêrachter 
sitte de fermaaklike stikjes. Yn 
it iene gefal hat dat dus it Jonge 
Lieuws Boosk west, yn it oare it 
ferfolch fan Maayke Jakkelis 
en de Wiersizzer. It geskink is 
opnommen yn de digikolleksje 
fan Tresoar (www2.tresoar.nl/
digicollectie).
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Familiearchief Porte

Een paar jaar geleden is Sikke Porte (1917-2006)  

zonder nakomelingen overleden. Hij had een familie-

archiefje in zijn bezit waarop hij heel zuinig was. Volgens 

zijn wens zijn de stukken overgedragen aan Tresoar. Het 

familiearchief bestaat uit documenten die Sikke Porte van 

zijn vader Marten Porte (1866-1951) en grootvader Willem 

Jans Porte (1830-1904) had geërfd. Willem Jans Porte 

was een welgestelde landbouwer te Finkum.

|Martha Kist

Het oudste document uit 
het familiearchiefje betreft 
een zogenaamd contract 
van plaatsvervanging, dat in 
1849 afgesloten werd tussen 
Willem Jans Porte, loteling 
en Wieger Willem Wiersma, 
plaatsvervanger. In de 
negentiende eeuw was er nog 
geen algemene dienstplicht 
ingesteld. Het benodigde 
aantal dienstplichtigen werd 
door loting geselecteerd. Er 
bestond de mogelijkheid om de 
dienstplicht tegen vergoeding 
door een plaatsvervanger te 
laten vervullen. Hiervan werd 
in de regel bij de notaris een 
contract opgemaakt. Bij Tresoar 
zijn meer van dergelijke akten 
raadpleegbaar in het Notarieel 
archief. De plaatsvervanger 
was een minder welgestelde 
jonge man die op deze 
manier kon bijverdienen. 
Zijn plaatsvervanger Wieger 

Wiersma was 20 jaar en 
arbeider van beroep. Hij kreeg 
300 gulden als vergoeding.

Opschrijfboekje
Een ander document is het kas­
boekje dat Willem Porte over de 
jaren 1862-1893 heeft bijge­
houden. Hierin staan gegevens 
over het personeel dat hij heeft 
ingehuurd op zijn boerderij. 
Voor de bestudering van de 
sociaal-economische geschie­
denis van deze regio aan het 
eind van de negentiende eeuw 
is dit boekje een interessante 
bron. Zoals de gewoonte was 
in Fryslân werden de arbeiders 
met ingang van 12 mei (âlde 
maaie) ingehuurd tot 12 mei 
van het daarop volgende jaar. 
Ook in dit boekje zien we dat 
gebruik terugkomen. Er werden 
niet alleen arbeiders, maar ook 
meiden gehuurd. Ze worden 
vaak zonder achternaam 

vermeld: ‘Hittje gehuurd van 
mei 1888 tot mei 1889 voor 30 
gulden.’ In het kasboekje zijn 
heel diverse posten genoteerd. 
De uitgaven voor het bedrijf en 
voor de privéhuishouding lopen 
door elkaar. Het achterste deel 
van het boekje is waarschijnlijk 
door de boerin gebruikt als 
huishoudboekje. Met potlood 
zijn hierin voornamelijk uit­
gaven voor kruidenierswaren 
vermeld. Dan is er nog een 
tweede opschrijfboekje, ook 
van Willem Jans Porte, waarin 
gegevens over aan- en verkopen 
staan genoteerd over de periode 
1884-1897. Het betreft hier gege­
vens over zijn landbouwbedrijf, 
zoals: ‘1885 den 19 October 256 
korf kleine Engelze aardappels 
afleverd voor 0,30 cint de korf 
verkocht aan van de Schaaf.’ 
Het grote aantal friesismen 
geeft het boekje een mooie 
couleur locale.



Reisverslag
Van Willems zoon Marten Porte 
zijn een aantal interessante do­
cumenten bewaard gebleven die 
een kijkje bieden op de emigra­
tiegeschiedenis vanuit Friesland 
aan het einde van de negentiende 
eeuw. Het archief bevat namelijk 
een leerboek uit de serie American 
educational readers, een lesme­
thode voor Engelstalige kinderen. 
Daarnaast is er een fotoboekje 
zonder kaft, dat bij nadere be­
studering een uitgave is over de 
World’s Columbian Exhibition, 
een wereldtentoonstelling die in 
1893 in Chicago werd gehouden 
ter gelegenheid van het feit dat 
Amerika 400 jaar eerder door Co­
lumbus was ontdekt. Het belang­
rijkste document is het bescheiden 
gelinieerde opschrijfboekje waarin 
Marten Porte met potlood een 
reisverslag heeft bijgehouden van 
een reis naar Amerika. Marten 
Porte schrijft vooral voor zichzelf, 

want hij heeft het verslag niet 
gedateerd en ook zijn naam heeft 
hij niet op het boekje vermeld. 
Het verslag houdt plotseling op 
als hij zijn reisdoel, Chicago, heeft 
genaderd. Dankzij de website van 
Ellis Island (www.ellisisland.org) 
is het mogelijk meer over de 
reis van Marten Porte gewaar te 
worden. Vanaf 1892 werden alle 
emigranten die per schip de haven 
van New York binnenkwamen 
via Ellis Island gecontroleerd en 
geregistreerd. In het boekje van 
Marten Porte wordt vermeld dat 
hij op 21 mei van een onbekend 
jaar zijn reis begon en op 3 juni 
aankwam en dat hij de overtocht 
met de Werkendam maakte. Op 
de website is een scan te vinden 
van de passagierslijst van de 
Werkendam te zien. Daaruit blijkt 
dat Marten Porte op 4 juni 1892 is 
aangekomen in Ellis Island vanuit 
Rotterdam. Hij wordt vermeld 
als een ‘electrician’ uit ‘Holland’. 

Nu wordt ook duidelijk waarom 
het fotoboekje van de wereldten­
toonstelling in Chicago bewaard 
is gebleven. Als elektricien zal 
Marten Porte grote belangstelling 
hebben gehad voor wat daar werd 
getoond. De Amerikaanse uitvin­
der Nikola Tesla presenteerde op 
de tentoonstelling voor het eerst 
aan het publiek het systeem van 
wisselstroom, een revolutionaire 
verbetering van Edisons gelijk­
stroomsysteem. Met maar liefst 
200.000 gloeilampen werden de 
gebouwen en paviljoens geïllu­
mineerd. Marten Porte is niet in 
de Nieuwe Wereld gebleven. Hij 
keerde terug naar Finkum waar 
hij het landbouwbedrijf van zijn 
vader overnam. In 1915 trouwde 
hij met Teetske Nicolai. Zij was 
voor haar huwelijk dienstmeid in 
Zeeland. De portretfoto die toen 
van haar is gemaakt - met Zeeuw­
se kap - is ook in het archiefje te 
vinden.

Impressie van het 
familiearchief Porte 
getekend door  
George J. Rupp.

© G.J. Rupp.

Afbeelding uit het fotoboekje van de 
wereldtentoonstelling in Chicago.

Carte de visite van Teetske 
Nicolai (1888-1979.)
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 Album amicorum van

Hector Livius van Altena
Op 15 mei 1830 om acht uur ’s 

avonds kwam er een einde aan 

het leven van Hector Livius van 

Altena. Hij verdronk door een 

ongelukkige val in het water in 

de buurt van Oegstgeest, nog 

maar 22 jaar oud. Hector Livius 

was student in de wijsbegeerte 

aan de universiteit te Leiden. Tot 

zijn nalatenschap behoorde een 

zogenaamd album amicorum 

dat Tresoar begin dit jaar heeft 

verworven. Tresoar heeft het 

album aangekocht vanwege 

de Friese herkomst van de 

eigenaar en de connectie met 

de Franeker Academie. 

gelegen universiteit volgen; dat 
was niet alleen minder kostbaar, 
maar ook beter ingebed in het 
sociale netwerk van de eigen 
regio. Zo verdween de studiereis 
en daarmee het album amico­
rum uit het studentenbestaan. 
Het genre bleef echter nog lang 
voortbestaan in een andere opzet 
en met een andere doelgroep, 
namelijk als poëzie-album voor 
jonge meisjes. Aan het begin van 
de negentiende zien we dat het 
album amicorum ook een andere 
vorm krijgt. Men kan spreken 
van een zekere industrialisering. 
Want in plaats van het boekwerk­
je, dat vaak op eigen verzoek door 
een boekbinder was vervaardigd, 
maakte men nu gebruik van voor­
gefabriceerde doosjes in de vorm 
van een boek met blanco losse 
vellen die de eigenaar kon laten 
beschrijven. Het album amico­
rum van Hector Livius van Altena 
heeft deze vorm: een bruinrood 

|Martha Kist en Jacob van Sluis

In de vroegmoderne periode was 
het onder studenten een goed 
gebruik om een album amico­
rum bij te houden. Dat was een 
boekwerkje in handzaam formaat 
met blanco pagina’s. Tijdens de 
studententijd werden allerlei 
contacten gesmeed, met hoogle­
raren en medestudenten, die dan 
in zo’n boekje met een bijdrage 
in de vorm van een gedicht of 
lijfspreuk werden vastgelegd. 
Dit niet alleen als herinnering, 
maar ook als middel om zulke 
contacten vast te houden voor de 

latere loopbaan. Een overgeleverd 
album amicorum biedt voor his­
torisch onderzoek natuurlijk een 
prachtige inkijk in het ‘netwerk’ 
van de betreffende student.

Vriendschap
Gedurende de negentiende eeuw 
is dit gebruik langzamerhand 
verdwenen. Voorheen werd de 
studietijd afgesloten met een 
‘grand tour’, een reis langs ver­
schillende universiteiten en met 
bezoeken aan allerlei geleerden, 
voor de studie maar ook om zich 
nationaal of internationaal op 
de hoogte te stellen van gebrui­
ken en omgangsvormen. In de 
achttiende eeuw verdween dit 
verschijnsel van rondtrekkende 
studenten. Het humanistische 
ideaal van een brede vorming 
werd vervangen door dat van een 
beroepsgerichte opleiding. Deze 
aanloop naar een beroep kon 
men even goed aan een nabij­



doosje in oblong-formaat, 15,5 
bij 8,5 centimeter, met op de 
voorzijde een gravure die een 
blik door het Urnerloch bij de 
Zwitserse stad Andermatt biedt. 
Aan de binnenzijde staat een 
gezicht op het eveneens Zwitserse 
Neufchatel afgebeeld. Op de rug 
van het ‘boekje’ staat vermeld: 
‘Aan den vriendschap gewyd’. Het 
doosje is dus een serieproduct 
van onbekende herkomst. Het 
doosje bevat circa vijftig vellen, 
waarvan enkele dubbele vellen, 
en elf zijn beschreven met een 
opdracht voor Van Altena. Zeven 
inscripties zijn vervaardigd door 
medestudenten uit Franeker.

Aanzienlijk
Hector Livius van Altena werd 
op 18 december 1807 te Dokkum 
geboren. Zijn vader, Johannes 
Petrus Epeus van Altena, was daar 
rijksontvanger der belastingen. 
Hector liet zich op 18 april 1826 

inschrijven als student aan de 
Franeker universiteit. In 1828 
vertrok hij naar Leiden om daar 
zijn studie voort te zetten. Daar 
behaalde hij zijn kandidaats in de 
wijsbegeerte. Van Altena stamde 
van vaderskant uit een aanzien­
lijke familie. De stamvader van 
het geslacht was afkomstig uit 
Duitsland en kwam als militair 
vlak voor 1700 naar de Republiek. 
Diens kleinzoon Henricus Wiar­
dus was de eerste van de familie 
die zich in Friesland vestigde. 
Ook hij was aanvankelijk militair, 
maar werd later hij aangesteld als 
griffier in het Hof van Friesland. 
Vanaf 1751 was hij grietman 
van Tietjerksteradeel. Via twee 
gunstige huwelijken wist hij in 
te trouwen bij de Friese adel. De 
onfortuinlijke bezitter van het 
album amicorum, Hector Livius 
van Altena, was vernoemd naar 
zijn grootvader, een zoon van 
de hiervoor genoemde Henricus 

Wiardus. Deze Hector Livius 
(1741-1806) heeft een belangrijke 
rol gespeeld in de patriottentijd. 
Hij was een partijgenoot van 
Coert Lambertus van Beyma, één 
van de belangrijkste aanvoerders 
van de opstand tegen het stad­
houderlijk bewind. Evenals Van 
Beyma vluchtte hij nadat de pa­
triotten in 1787 waren verslagen 
naar St. Omer in Frankrijk. Na de 
Bataafse omwenteling in 1795 
konden beiden naar Friesland 
terugkeren. Frappant is dat één 
van de bijdragen in het album is 
geschreven door Coert Lambertus 
van Beyma thoe Kingma (1808-
1882), kleinzoon en naamgenoot 
van de patriot. Daarmee zijn in 
het album twee bevriende groot­
vaders en kleinzoons met elkaar 
verbonden.

Het album amicorum is te zien 
in de digicollectie van Tresoar. 
www2.tresoar.nl/digicollectie.

(Foto Haye Bijlstra).
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Excursie
Op vrijdag 8 oktober staat de jaarlijkse excursie van de 
Freonen op het programma. Het reisdoel is de prachtige 
Johannes-a-Lasco Bibliothek in het Duitse Emden. 
Tresoarmedewerker Jacob van Sluis, eerder werkzaam in 
Emden, zal daar een toelichting geven op het gebouw dat 
deze bibliotheek huisvest. Naast dit bezoek zijn er nog twee 
andere reisdoelen. Op de heenreis doen we Heiligerlee aan. 
We krijgen koffie in de plek waar de Tachtigjarige Oorlog 
begon. In Emden zelf zullen we de harnassen bezichtigen 
die door de broers van Willem van Oranje bij deze slag 
zouden zijn gedragen. Op de terugweg staat een korte 
pauze gepland in Aduard. In de bibliotheek in Emden 
worden de laatste overgebleven banden bewaard van de 
beroemde kloosterbibliotheek van Aduard. Wellicht krijgen 
we deze tijdens ons bezoek in Duitsland nog te zien. Op de 
website van de bibliotheek (www.jalb.de) en de Rüstkammer 
(www.landesmuseum-emden.de) staat meer informatie.

Programma
7:30 uur 	 vertrek uit Leeuwarden
9:00 uur 	 aankomst Heiligerlee
10:45 uur 	aankomst Emden
11:00 uur 	bezoek bibliotheek 
13:00 uur 	lunch Emden
14:30 uur 	bezoek Rüstkammer van Emden
15:30 uur 	vertrek naar Leeuwarden
16.30 uur 	tussenstop bij klooster Aduard
17:30 uur 	aankomst in Leeuwarden 
 
Aanmelding kan door voor 20 september € 50,00 over te 
maken op bankrekeningnummer 335479553 van  
St. Vrienden van Tresoar, Leeuwarden.

Nijs fan de Stifting 
Freonen fan Tresoar 

Johannes-a-Lasco-Bibliothek in Emden. 

 Rüstkammer in Emden.

Oare aktiviteiten
Op sneon 30 oktober om 10.00 oere is de jierlikse boekeferkeap.
Op tiisdei 16 novimber om 20.00 oere hâldt Jacob Schiphof in lêzing oer de gebouwen fan de universiteit fan Frjentsjer. 
Sjoch ek it artikel op side 12 fan dizze Letterhoeke. 
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Op www.moannefanitfryskeboek.nl steane alle aktiviteiten,  
se binne hjir net yn ferwurke.
 
septimber|september

18	 UIT Leeuwarden op Oldehoofsterkerkhof. 
21	 Lezing NKV en Buma Bibliotheek ‘Zieke Grieken’  

door drs. M.H. in ‘t Veld. Tresoar. 19.30 uur.
26	 Studiedag Limmoed Fryslân. Tresoar. 11.00-18.00 uur.
28 	 Lêzing organisearre troch Tresoar en De Moanne.  

20.00 oere.

oktober

4	 Lezing ‘De Wadden als Unesco-werelderfgoed’. 
Kanselarij, Leeuwarden. 20.00 uur. 

15 	 Worskhop ‘Op syk nei de oarloch’.  
Tresoar. 10.00-16.00 oere.

16	 Middag in het kader van Nederlandse archievendag 
‘Overstromingen in Fryslân’. Tresoar. 14.00 uur.

16 	 Literêre ekskurzje fan ‘Fryslân lest syn toppers’.
19	 Lezing ‘De Israel Medical Association zich handhavend 

als een onafhankelijke medische organisatie’ door  
dr. M. Slager. Tresoar. 19.30 uur.

30	 Boekemerk Freonen fan Tresoar. 10.00 oere.

novimber|november

1	 Lezing ‘De ontwikkeling van het waddengebied in tijd 
en ruimte’. Kanselarij, Leeuwarden. 20.00 uur.

16	 Lezing ‘Het kloostergebouw van Franeker’  
door J. Schiphof. Tresoar. 20.00 uur. 

23	 Lezing ‘Klezmermuziek vroeger en nu’  
door Gregor Schaefer. Tresoar. 19.30 uur.

24	 Literair-genealogische avond.Tresoar. 20.00 uur.
30	 Sirkwy-seminar oer de Fryske literatuer  

mei Hylke Tromp. Tresoar. 19.30 oere.

desimber|december 

6	 Lezing ‘Natuur(behoud) in een veranderende wereld’. 
Kanselarij Leeuwarden. 20.00 uur.

7	 Lêzing organisearre troch Tresoar en De Moanne. 
Tresoar. 20.00 oere.

14	 Lezing NKV en Buma Bibliotheek ‘Dichters in de 
Bibliotheek van Alexandrië’ door dr. J. Klooster. 
Tresoar. 19.30 uur.

14	 Lezing ‘De geschiedenis van de staat Israël’ door  
Ger van der Leij. Tresoar. 19.30 uur.

Aktiviteiten | Activiteiten

Mear ynfo? > www.tresoar.nl > aginda

Meer info? > www.tresoar.nl > agenda

Kaarten? > 058 7890789


